VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT - VANGUARD 2 ADVANCED
SIG P320 X-FRAME BLACK

The VanGuard 2 Advanced Kit is a capability upgrade to the venerable
VanGuard 2 minimalist IWB holster. Unlike traditional IWB holsters, the VG2
covers only the trigger guard of your weapon. This unique design eliminates
the bulk of a traditional holster, while providing a level of safety and security
not attainable by simply sticking a pistol in the waistband of your pants. The
VG2 Advanced Kit’s inclusion of the RCS CLAW takes this system’s
concealability to the next level, by leveraging the grip of the pistol close to the
body, while still allowing for a clean, repeatable draw. The VanGuard 2
Advanced Kit with the RCS CLAW can be equipped with either a Tuckable strut
with overhook or Tuckable strut with soft loop, to allow you to choose the best
belt interface system for your carry and mission type. This combination is E ;
adjustable for ride-height and cant, is fully ambidextrous, and is the ultimate
in deep concealment technology when combined with our proprietary tuckable
struts. Please note that the VG2 Advanced kit is not compatible with the Basic
Kit Strut or the Lanyard option. VG2 CLAWSs are only compatible with the
model of VG2 shell specified. For example, a Glock VG2 CLAW will NOT fit a
M&P VG2 holster shell. Please be aware, RCS does not advise attempting to

re-holster the weapon while the VG2 is inside your clothing. You should
remove the VG2 and install it on the weapon outside of your waistband.

Attributes

¢ Name: VANGUARD 2 ADVANCED SIG P320 X-FRAME BLACK
e Manufacturer: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
¢ Product no.: 100044119

e Mfr. No.: VG2P320XFRBKOHA

¢ Color: Black

¢ Hand: Ambidextrous

e Make: Sig Sauer

e Material: Injection-molded polymer

e Model: P320 X-Full

¢ Delivery weight: 0.091kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das VANGUARD 2
HOLSTERS ADVANCED KIT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT von RAVEN CONCEALMENT
SYSTEMS. Dieses Produkt wurde mit dem Ziel entwickelt, Sicherheit und Komfort beim Tragen lhrer Waffe zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Holster sicher
und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Holster flr die von lhnen verwendete Waffe geeignet ist.

Verwenden Sie das Holster nur mit der angegebenen Waffe (Sig P320 XFull).

Halten Sie das Holster und die Waffe auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Holster in gutem Zustand ist und keine Risse oder Beschadigungen
aufweist.

Verwenden Sie das Holster nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Einsetzen in das Holster entladen ist.

¢ Holen Sie die Waffe nur aus dem Holster, wenn Sie sich in einer sicheren Umgebung befinden.

¢ Das VG2 Advanced Kit ist nicht mit dem Basic Kit Strut oder der LanyardOption kompatibel. Verwenden
Sie nur die empfohlenen Teile.

e Achten Sie darauf, dass das Holster richtig an Ihrem Gurtel befestigt ist, um ein Verrutschen zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie das RCS CLAW, um die Waffe nah am Kérper zu halten und ein sicheres Ziehen zu
gewabhrleisten.

¢ Holen Sie die Waffe nicht aus dem Holster, wahrend das VG2 in lhrer Kleidung ist. Entfernen Sie das VG2
zuerst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass das Holster und die Waffe sauber und trocken sind.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des VG2 Advanced Kits vorhanden sind (Tuckable Strut, RCS CLAW).

2. Befestigung des Holsters:

o Wahlen Sie entweder den Tuckable Strut mit Overhook oder den Tuckable Strut mit Soft Loop.
o Befestigen Sie das Holster an lhrem Glrtel, sodass es sicher sitzt und gut erreichbar ist.

3. Anpassung:

o Passen Sie die Héhe und Neigung des Holsters an Ihre Bedirfnisse an.
o Testen Sie die Tragbarkeit, um sicherzustellen, dass das Holster bequem sitzt und die Waffe leicht
zuganglich ist.

4. Verwendung:

o Tragen Sie das Holster unter Ihrer Kleidung, um es zu verbergen.



o Uben Sie das Ziehen der Waffe aus dem Holster in einer sicheren Umgebung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Holster gemaR den értlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.

¢ Bringen Sie das Produkt nicht in den normalen Haushaltmull. Informieren Sie sich Uber spezielle
Sammelstellen flir Kunststoffe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen einen EUbasierten Ansprechpartner
haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT ist von gréRter Bedeutung.
Befolgen Sie die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie und andere in lhrer
Umgebung geschiitzt sind. Bei Unsicherheiten oder Fragen zégern Sie nicht, Unterstutzung zu suchen.



VANGUARD 2 ADVANCED KIT SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the VANGUARD 2 Advanced Kit. This product is designed to enhance your concealment
capabilities while ensuring safety and security during use. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure proper and safe usage of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before attaching or detaching the holster.

Do not attempt to reholster your weapon while the holster is inside your clothing.

Store the holster and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check the holster for wear and tear. Replace it if any damage is found.

Be aware of your surroundings and ensure that your firearm is concealed appropriately to avoid
accidental exposure.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Trigger Guard Coverage: The VG2 holster only covers the trigger guard. Ensure that your firearm is
compatible and that you understand the limitations of this design.

¢ RCS CLAW Usage: The RCS CLAW is designed to enhance concealability. Ensure proper attachment and
positioning to maximize effectiveness.

¢ Compatibility: The VG2 Advanced Kit is not compatible with the Basic Kit Strut or Lanyard option.
Ensure you are using the correct components.

e Ambidextrous Use: The holster is designed for ambidextrous use. Adjust the rideheight and cant
according to your preference for comfort and accessibility.

¢ Installation: Follow the installation instructions carefully. Ensure that all components are securely
attached before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking: Carefully remove the VG2 Advanced Kit from the packaging.
2. Attaching the Holster:
o Ensure your firearm is unloaded.
o Attach the VG2 holster to your belt using either the Tuckable strut with overhook or the Tuckable
strut with soft loop, depending on your preference.
o Adjust the rideheight and cant to your desired position.
3. Using the RCS CLAW:
o Attach the RCS CLAW to the holster according to the instructions provided.
o Position the claw to pull the grip of the pistol close to your body for better concealment.
4. Drawing the Firearm:
o Practice drawing your firearm from the holster in a safe environment.
o Ensure a clean and repeatable draw without obstruction.
5. Removal:
o When removing the holster, ensure the firearm is pointed in a safe direction.
o Detach the holster from your belt before reholstering the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the VG2 Advanced Kit in accordance with local regulations for plastic and polymer materials.
¢ Ensure that the product is disposed of in a manner that prevents access by children or unauthorized



individuals.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the VANGUARD 2 Advanced Kit, please consult the
manufacturer’s website or contact their customer support directly.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of those around you is
paramount. Enjoy the benefits of your VANGUARD 2 Advanced Kit responsibly.



Guide de Sécurité pour le Kit Avancé VanGuard 2

Introduction
Le Kit Avancé VanGuard 2 de Raven Concealment Systems est concu pour offrir une solution de dissimulation

sécurisée pour votre arme de poing. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer une
utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilise le produit uniquement selon les instructions fournies.

Assuretoi que le produit est en bon état avant chaque utilisation.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les lois et reglements concernant le port d'armes dans ta région.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'installer le holster.

Ne tente pas de réholster I'arme pendant que le VG2 est a l'intérieur de tes vétements.

Utilise le RCS CLAW pour améliorer la dissimulation, mais assuretoi qu'il est correctement fixé.
N'utilise pas le kit si tu remarques des signes d'usure ou de dommage.

Ne mélange pas les composants du kit avec d'autres modeles non compatibles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Retire tout accessoire non nécessaire de I'arme.

2. Fixation du Holster :

o Place I'arme dans le holster VanGuard 2.
o Assuretoi que la gachette est couverte par le holster.
o Situ utilises le RCS CLAW, fixele selon les instructions spécifiques fournies.

3. Choix du Support :

o Choisis entre le support Tuckable avec overhook ou le support Tuckable avec boucle douce.
o Ajuste la hauteur et I'inclinaison selon ton confort.

Utilisation

e Porte le holster sous des vétements amples pour une meilleure dissimulation.
e Lorsque tu as besoin d'accéder a ton arme, retire le VG2 de ta ceinture et sors I'arme en toute sécurité.
e Aprés utilisation, range toujours le holster dans un endroit sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans des déchets ménagers.



¢ Si le produit est endommagé, consulte un professionnel pour les options de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel de la sécurité des armes.

Ce guide a été congu pour fournir des informations claires et utiles pour garantir la sécurité lors de I'utilisation
du Kit Avancé VanGuard 2. Assuretoi de suivre toutes les instructions et de rester informé des mises a jour de

sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit
Avanzato VanGuard 2

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Kit Avanzato VanGuard 2 di Raven Concealment

Systems. Questo documento fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto,
in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Non lasciare mai I'arma incustodita quando € in uso o in prossimita del prodotto.

Tieni il prodotto e I'arma lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non tentare di riporre I'arma mentre il VG2 & all'interno dei tuoi vestiti. Rimuovi il VG2 e installalo
sull'arma al di fuori della cintura.

¢ Assicurati che il gancio o I'anello morbido siano saldamente fissati prima dell'uso.

¢ Verifica che il CLAW VG2 sia compatibile con il modello di guscio VG2 specificato.

¢ Non utilizzare il prodotto in situazioni che richiedono un'azione rapida o in situazioni di emergenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere il Kit Avanzato VanGuard 2 completo e in buone condizioni.
2. Installazione:
o Scegli tra la struttura Tuckable con gancio o la struttura Tuckable con anello morbido, in base alle
tue preferenze di trasporto.
o Regola l'altezza e I'inclinazione del sistema per un comfort ottimale.
o Fissa il VG2 all'arma seguendo le istruzioni fornite nel kit.
3. Utilizzo:
o Indossa il sistema in modo che il grilletto sia coperto e sicuro.
o Assicurati che la presa della pistola sia comoda e che I'arma sia facilmente accessibile per
un'estrazione pulita e ripetibile.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei prodotti di armamento.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto
per ricevere assistenza.

Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del Kit Avanzato VanGuard 2. Ti
ringraziamo per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza.



VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT RAVEN
CONCEALMENT SYSTEMS Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av VANGUARD 2 Advanced Kit fra RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Dette produktet er
designet for a gi deg en sikker og effektiv mate a baere ditt vapen pa. Det er viktig a fglge
sikkerhetsveiledningene i denne manualen for a sikre trygg bruk og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les og forsta bruksanvisningen far du bruker produktet.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke er kvalifiserte til & handtere vapen.
¢ Kontroller at alle komponenter er i god stand far bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende vapenbaering og oppbevaring.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk av VG2 Advanced Kit:
o Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt fgr du installerer VG2.
o Installer ikke VG2 mens det er plassert i klaerne dine. Fjern alltid VG2 fagr du justerer eller reholstrer
vapenet.
o Unnga a baere VG2 med vapenet i en posisjon der det kan komme i kontakt med andre gjenstander
som kan utlgse det.
¢ RCS CLAW:
o Kontroller at RCS CLAW er riktig festet fgr du baerer vapenet.
o Juster hgyden og vinkelen pa holsteren for optimal komfort og sikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installering av VG2 Advanced Kit:
1. Fjern VG2 fra emballasjen og kontroller alle deler.
2. Velg enten Tuckable strut med overhook eller Tuckable strut med soft loop basert pa din
preferanse.
3. Juster strutten til gnsket hgyde og vinkel.
4. Fest VG2 til belte eller klzer, og sgrg for at det sitter tett mot kroppen.
¢ Bruk av VG2 Advanced Kit:
1. Plasser vapenet i VG2 holsteren.
2. Sgrg for at avtrekkerbeskyttelsen er dekket.
3. Test trekningen av vapenet for a sikre at det er jevnt og lett tilgjengelig.
4, Beer alltid vapenet pa en trygg og ansvarlig mate.

Avfallsinstruksjoner
e Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

» Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer for avhending av plast og polymermaterialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller ytelse av VANGUARD 2 Advanced Kit, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren hvor produktet ble kjgpt. Det er viktig 8 ha en EUbasert kontakt for



sikkerhetshenvendelser.



VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT RAVEN
CONCEALMENT SYSTEMS

Johdanto

Tervetuloa VANGUARD 2 Advanced Kitin kayttajaoppaaseen. Tama opas sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. VANGUARD 2 on suunniteltu tarjoamaan kayttajalleen
maksimaalista mukavuutta ja turvallisuutta, mutta on tarkeda noudattaa alla olevia ohjeita varmistaaksesi
turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta holsteri on aina tyhjennetty ennen sen kayttoa.

Tarkista holsterin kunto saanndllisesti. Mikali havaitset vaurioita, ala kayta tuotetta.

Valta tuotteen kayttda, jos se on kostea tai likaantunut.

Ald muokkaa tai muuta holsteria, silld se voi vaikuttaa sen turvallisuuteen ja toimivuuteen.

Pida holsteri ja ase eristyksissa lapsilta ja muilta, jotka eivat ole koulutettuja aseiden kasittelyyn.
Seuraa paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden kuljettamista ja kayttéa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, etta holsteri on oikein asennettu ja saddetty ennen kayttoa.

Kayta holsteria vain sen tarkoitetulle kayttotarkoitukselle.

Al kayta holsteria, jos se ei sovi aseesi malliin.

Valtd aseiden uudelleen holsteroimista vaatteiden sisalla. Poista holsteri vyétardn ulkopuolelle ennen
asetta.

Huomioi, ettd VG2 Advanced Kit ei ole yhteensopiva Basic Kit Strut tai Lanyardvaihtoehdon kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Poista holsteri pakkauksestaan ja tarkista sen kunto.

Valitse sopiva Tuckable strut ylihaarakke tai Tuckable strut pehmea silmukka.
Asenna valitsemasi strut holsteriin valmistajan ohjeiden mukaan.

Saada holsterin korkeutta ja kulmaa tarpeidesi mukaan.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Aseta ase holsteriin varmistaen, etta liipaisinsuojus on peitetty.

o Kiinnita holsteri vy6hon varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.

o Tarkista holsterin ja aseesi asento ennen liikkumista.

o Harjoittele aseen vetamista holsterista turvallisessa ymparistdssa ennen sen kayttéa todellisessa
tilanteessa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, varsinkaan jos se on vaurioitunut.
¢ Tarkista mahdolliset kierratysmahdollisuudet tai erityiset havittamisohjeet paikallisilta viranomaisilta.



Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.

Kiitos, etta valitsit VANGUARD 2 Advanced Kitin. Oikea kayttd ja huolellinen kasittely varmistavat turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for VANGUARD 2
HOLSTERS ADVANCED KIT

Introduktion

Tack for att du valt VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT fran RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Denna guide
ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten. Var noga
med att [dsa igenom hela dokumentet innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Byt ut den vid behov.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT med kompatibla vapenskal, som specificerat.
Forsok inte att aterholstra vapnet medan VG2 &r inuti din kladsel. Ta bort VG2 innan installation.

¢ Anvand produkten med forsiktighet for att undvika oavsiktlig avfyrning.

Var medveten om att VG2 Advanced Kit inte ar kompatibel med Basic Kit Strut eller Lanyardalternativet.
Kontrollera att RCS CLAW ar korrekt installerad for optimal funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av VG2 Advanced Kit:

o

Ta bort VG2 fran forpackningen och inspektera for skador.

Valj den typ av strut (Tuckable strut med dverkrok eller Tuckable strut med mjuk dgla) som passar
din barning.

Justera strutens héjd och lutning efter behov.

Fast VG2 pa ditt vapen utanfor din midja.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av VG2 Advanced Kit:

o Satt pa dig produkten enligt dina preferenser for délja och komfort.
o Kontrollera att vapnet sitter ordentligt i holstern innan du bar det.
o QOva pa att dra vapnet fran holstern for att sakerstalla en smidig och saker rorelse.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera férpackningsmaterial pa ett miljévanligt satt.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar
oavsiktlig anvandning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till
att ha produktens serienummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du valt VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT. Din sakerhet ar var prioritet.
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